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1. A Junta Consultiva do Setor Privado (JCSP), presidida pelo Sr. Rodolfo Trampe, da
Associagio Mexicana da Cadeia Produtiva do Café (AMECAFE), reuniu-se pela 30? vez em
1° de margo de 2010, na Cidade da Guatemala, Guatemala.

Item 1: Adocédo da ordem do dia

2. A JCSP adotou o projeto de ordem do dia que figura no documento PSCB-119/09 Rev. 2
e notou que um representante do setor privado da Republica da Coréia estava participando da
reunido como observador.

ltem 2: Relatério sobre a reunido de 21 de setembro de 2009

3. A JCSP aprovou o relatério sobre a reunido de 21 de setembro de 2009 que figura no
documento PSCB-118/09 Rev. 1, com certos esclarecimentos e emendas ao paragrafo 4
(o déficit da producgdo de café da Colémbia devia-se principalmente ao tempo e ao aumento
dos custos dos fertilizantes, em vez de a replantio substancial) e ao paragrafo 16 (a primeira
metade da frase deveria ser suprimida).

Item 3: Situacdo do mercado cafeeiro

4. O Diretor-Executivo fez a apresentacdo do relatorio sobre a situagdo do mercado
cafeeiro em janeiro de 2010. Desde a primeira reunido, em setembro de 2009, os precos
haviam-se recuperado, mas os beneficios de sua alta eram enfraquecidos pelo aumento dos
custos de méo-de-obra e fertilizantes, pela evolucdo das taxas de cambio e pelo impacto de



mais pragas e doengas em consequéncia dos maiores custos dos fertilizantes. Ele notou que a
estimativa da producéo de 2009/10 era de 123 a 126 milhdes de sacas. Nos ultimos meses, 0s
diferenciais de precos entre Arabicas e Robustas haviam aumentado significativamente, e 0s
diferenciais entre Suaves Colombianos e Robustas eram os mais altos de todos, em resultado
das dificuldades com a oferta. No caso da Colémbia, a reducéo da safra tivera um impacto
no mercado em 2008/09. Previa-se que em 2010 o consumo registraria um aumento
de 1,5 a 2 milhdes de sacas, apds registrar 132 milhdes de sacas em 2009. O aumento do
consumo nos mercados emergentes era particularmente notavel. Em resumo, o mercado
deveria continuar a registrar os precos obtidos no momento. A JCSP tomou nota deste
documento e do documento de trabalho WP-Council 199/10, que contém a ultima estimativa
oficial da safra brasileira de 2009/10.

5. Na discussdo deste item, foi esclarecido o aumento de producdo na Indonésia
em janeiro, que se atribuiu a inclusdo de informag@es provindas de relatorios estatisticos. O
consumo na Indonésia agora era de mais de 3 milhdes de sacas, e a producdo precisava
alcancar ao menos 10,5 milhdes para atender a niveis de exportacdo de 6 a 7 milhées como
Nos anos anteriores.

6. Externou-se preocupacdo com os diferenciais vultosos de precos entre Arabicas e
Robustas. O preco real dos Robustas era derivado do diferencial contra as bolsas de futuros.
Houvera consideravel volatilidade no ultimo ano, e as estruturas habituais haviam mudado.
O novo contrato do café de Londres aceitava padrdes de qualidade inferiores aos do contrato
anterior, e esses padrdes ndo eram congruentes com o Programa de Melhoria da Qualidade
do Café (PMQC). Também se externou preocupacdo com a especulacdo dos fundos
nos mercados de futuros. No caso do Contrato “C” de Nova lorque, um relatério mostrava
a posicdo dos participantes da bolsa, diferenciando os participantes comerciais dos
ndo-comerciais. Apesar de solicitacdes, o contrato de Londres ndo oferecia essa informacéo,
e ndo era possivel saber qual era o grau da exposi¢do comercial e ndo-comercial no mercado.
Havia necessidade de transparéncia na determinacdo dos precos. A volatilidade tanto nas
bolsas de futuros de Nova lorque como de Londres aumentara, causando grande preocupacao.
Um mercado com grandes diferenciais e prémios causava dificuldades para toda a cadeia de
valor. As bolsas de futuros ndo captavam o que vinha acontecendo a todos os cafés
negociados no mercado. Os mercados estavam se desviando cada vez mais do comércio
fisico, devido a influéncia especulativa dos fundos, e 0 mesmo estava ocorrendo com outros
produtos basicos. Seria Util examinar esta questdo, pois ela ampliava 0s riscos que 0s
negadcios com café envolviam.

7. Observou-se que as informacGes sobre fundos vinha da Comissdo do Comércio de
Futuros de Commodities (CFTC). Um representante notou que o mercado, embora fosse
um instrumento tanto para a descoberta dos precos quanto para a gestdo de risco, havia
falhado na primeira destas fungdes. Uma proporc¢do consideravel do café era negociada fora
do mercado, e havia uma desconexdo entre oferta e demanda. Seria Gtil fazer algum trabalho



nesta 4rea. Também se sugeriu que a Organizacdo poderia externar preocupagdo com 0S
riscos que a industria de café tinha de absorver devido aos problemas institucionais das
bolsas. Poderia ser util examinar por que 0s contratos cobrindo outros tipos de café em Nova
lorque ndo haviam atraido suficiente interesse da industria. O Diretor-Executivo notou que
no passado a OIC havia comparado a 1% e a 2% posicdes em Nova lorque com 0 preco
indicativo composto da OIC e que ela poderia voltar a fazer isso num relatério futuro.

8. No caso da Colémbia, a JCSP notou que a producdo prevista para o primeiro semestre
de 2010 era de 5,1 milhdes de sacas de 60 kg, e esperava-se que a oferta de café desse pais
aumentasse nNos proximos meses.

9. O Presidente propds que a OIC fizesse um estudo da relagdo entre os pregos do café
fisico e de futuros, ou convidasse representantes das bolsas de futuros de Londres e Nova
lorque ou da CFTC a fazer uma apresentacdo a JCSP ou ao Conselho em setembro de 2010,
para esclarecer o que vinha ocorrendo no mercado.

ltem 4: Conferéncia Mundial do Café

10. O Diretor-Executivo disse que a Conferéncia Mundial do Café se realizara na Cidade
da Guatemala no periodo de 26 a 28 de fevereiro de 2010, sob a presidéncia do Presidente da
Guatemala. Ela havia superado todas as expectativas, com mais de 1.400 participantes, e
algumas idéias e propostas muito interessantes haviam sido apresentadas pelos oradores nas
sessOes sobre oferta, demanda e sustentabilidade. Um relatorio preliminar seria apresentado
ao Conselho em sua 104% sessdo. Na proxima reunido, a Secretaria apresentaria uma analise
mais detalhada das propostas que haviam sido feitas, e a JCSP e o Conselho considerariam
quais as melhores maneiras de implementa-las no contexto das atividades da OIC.

11. A JCSP registrou seus agradecimentos ao Governo da Guatemala e a Anacafé por
sediar a Conferéncia e pelos notaveis preparativos e providéncias tomadas para o evento.

Item 5: Café e saude

12. O Diretor-Executivo disse que oito paises participavam do Programa de Educacédo
sobre o Café para Profissionais da Saude em 2010 (Alemanha, Espanha, Federacdo Russa,
Finlandia, Italia, Paises Baixos, Portugal e Reino Unido). A Dinamarca fora convidada a
apresentar uma proposta para iniciar um programa de trés anos. A mensagem geral do
programa de 2010 era o papel do café numa dieta saudavel e equilibrada. As doencas
cardiovasculares, o cancer, a hidratagcdo, os esportes € o0 mal de Alzheimer estavam entre 0s
topicos cobertos. Entre os instrumentos de comunicacdo utilizados estavam folhetos e
panfletos para importantes grupos de profissionais da area da saude e informacdes relativas a
consumidores/pacientes dirigidas a esses profissionais, bem como sites para uso por eles em
cada pais. Em 2009, o Regulamento da UE relativo as alegac¢Bes nutricionais e de saude



sobre os alimentos entrara em vigor. Embora se aplique a qualquer coisa que sugira uma relacdo
entre um alimento ou componente de um alimento e a saude, incluindo afirmages em
rotulos, em publicidade e em folhetos relacionados com marcas e produtos, o Regulamento
ndo abrange as comunicacGes dirigidas a grupos de profissionais da area da saude. As
comunicagOes sobre o café e a salde precisavam ser cuidadosamente desenvolvidas em
termos do conteudo e do publico visado. Um workshop fora realizado na OIC em janeiro
de 2010 para por os gestores das associacdes européias a par do Regulamento. Eles foram
avisados de que todos os materiais dirigidos a grupos das areas da saude/médicas deveriam
indicar que esses materiais foram elaborados para 0s grupos em questdo, e ndo para 0s
consumidores. As comunicagdes deveriam ser cientificamente precisas e evitar exageros na
apresentacdo das informacGes cientificas ou alegacdes que sugeriam “prevencao” ou “cura”.

13. No caso do Programa “Positively Coffee”, o site fora relancado nos quatro idiomas, e
informacdes atualizadas agora estavam disponiveis em todos os idiomas. Os Membros
exportadores anteriormente haviam empenhado verbas para o Programa, e os recursos do
Fundo de Promogéo estavam quase no fim. O Diretor-Executivo estava em contato com o
Instituto de Informacdo Cientifica sobre o Café (ISIC) para tratar da melhor maneira de dar
continuidade & colaboracéo entre ambas organizagdes e da possivel estrutura do Programa no
futuro.

14, Na discussdo deste item, notou-se a importancia dos programas sobre café e salde
tanto nos paises produtores como consumidores. Na Alemanha, 10% dos médicos ainda
recomendavam ndo tomar café, e os programas referentes ao café e a salde poderiam ter
um impacto positivo no consumo. O Regulamento da UE restringia o que se podia alegar
sobre o café. As associagOes talvez pudessem usar terceiros tais como associacOes ligadas a
medicina para transmitir mensagens sobre o café e a salude. As regras sobre o que se
afirmava sobre o café e a saide nos EUA também eram restritivas, e as mensagens nas
embalagens ou em sites tinham de receber autorizacdo das autoridades apropriadas. O
Programa “Coffee Delivers” (“O Café Desempenha”) havia-se concentrado no uso de
terceiros que dispunham de maior flexibilidade no que podiam afirmar. Na Africa também
havia necessidade de informar as profissdes da area da saude sobre o café. El Salvador havia
realizado pesquisa sobre o uso da polpa/subprodutos do café como suplementos proteinicos
que poderiam beneficiar as populagbes que sofrem de deficiéncia de nutricdo e
oportunamente compartilharia esta experiéncia com os outros Membros. A JCSP tomou nota
desta informacao.

Item 6: Aspectos da seguranca alimentar

15. A JCSP notou que o Diretor-Executivo havia distribuido o documento ED-2078/09,
relativo a Agéncia de Protecdo Ambiental dos Estados Unidos e a um aviso sobre a
disponibilidade de um abaixo-assinado para revogar as tolerancias concedidas a certos
pesticidas relevantes para o café.



16. O representante da All Japan Coffee Association (AJCA) fez uma apresentacdo sobre
importacGes de café e residuos agroquimicos, observando que seria benéfico se houvesse
um padrdo global comum em vez de padrBes diferentes em paises diferentes. Uma copia
de sua apresentagdo foi distribuida na reunido e pode ser fornecida pela Secretaria,
mediante solicitacdo. Em resposta a uma pergunta sobre por que os Limites Méaximos de
Residuos (LMRs) eram mais baixos no Japao, ele disse que isso se devia ao fato de que o
Governo se baseava nos niveis utilizados para os produtos agricolas cultivados em seu pais.
Por ndo cultivar café, o Japdo ndo tinha experiéncia especifica nesta area, e ele acolheria de
bom grado informacgGes procedentes da UE e dos EUA sobre os dados e as bases utilizados
para fixar LMRs em ambos, que poderiam ser Gteis na revisao dos LMRs no Japao.

17. Na discussdo deste item, observou-se que era importante que os LMRs fossem
corretos, consistentes e razoaveis tanto para os paises produtores como consumidores. Seria
atil dispor de padrbes comuns para testar, para que os testes fossem realizados de maneira
consistente. Outro delegado notou que cada pais estabelecia seus proprios padroes, e que as
mudancas dos niveis eram notificadas a Organizacdo Mundial do Comércio. Seria dificil
obter acordo em torno de um padrdo internacional que todos os paises pudessem seguir. Os
membros da JCSP foram convidados a disponibilizar cépias de estudos e informacdes
cientificas sobre este topico para ajudar a AJCA a trazé-los a atencdo de seu Governo.

18. A JCSP notou que, no caso da Ocratoxina A (OTA) e da legislacdo da UE,
em meados de 2009, a DG SANCO publicara o projeto de uma emenda ao Regulamento (CE)
N°® 1881/2006, de 19 de dezembro de 2006, fixando limites maximos para certos
contaminantes nos alimentos. A referéncia ao café verde fora suprimida, pois os produtos
acabados do café ja eram regulados por limites maximos. O projeto fora adotado pelo
Comité Permanente em setembro de 2009 e apresentado ao Parlamento para exame e
publicacdo no Jornal Oficial. Em sua 722 reunido, em fevereiro de 2010, o Comité Conjunto
de Especialistas FAO/OMS em Aditivos Alimentares (JECFA) continuara a avaliar
contaminantes, entre 0s quais a acrilamida e o furano. Um estudo (“O furano no café:
estudos-pilotos sobre a formacdo na torra e as perdas nas etapas da producdo e do manejo
pelo consumidor™) fora publicado. A principal mensagem era que o furano diminuia a cada
etapa. Os resultados das andlises durante as primeiras fases do processo, portanto, nédo
poderiam ser equiparados com os da ingestdo real. Precisava-se de consenso sobre como o
furano era medido, pois o0s niveis no café torrado e moido diferiam dos encontrados numa
xicara de cafe.

19.  Com respeito a acrilamida, a UE estava examinando os primeiros resultados da
monitorizacdo da acrilamida nos alimentos. No caso do café, uma distin¢do precisava ser
feita entre o café torrado e o instantdneo, e sugestdes atinentes a uma categorizacdo
significativa dos produtos haviam sido transmitidas a Comissdo Européia. Um Comité de
Especialistas se reunira em fevereiro de 2010 para orienta¢do quanto aos niveis de acrilamida.
Mais tarde este ano, a Confederacdo das Industrias Agro-alimentares da UE (CIAA) deve



realizar um workshop sobre contaminantes, disponibilizando informagdes atualizadas sobre
instrumentos de mitigacdo da acrilamida. A Agéncia Européia dos Produtos Quimicos estava
considerando uma solicitacdo de classificar-se a acrilamida como Substancia Muito
Preocupante. Esta referéncia seria as formas de acrilamida usada em ambientes industriais —
por exemplo, na fabricacdo de plasticos e no tratamento de agua —, ndo se relacionando com a
acrilamida nos alimentos; mas confusdo poderia surgir. Com respeito a metais pesados, era
improvavel que as discussbes dos Estados-Membros sobre niveis maximos de cadmio
inicialmente focalizassem o café; mas isso poderia acontecer numa segunda rodada. Com
respeito a pesticidas, o projeto de uma diretiva que estabelece um Quadro de Acéo a Nivel
Comunitério para a Utilizacdo Sustentavel dos Pesticidas (COM (2006) 373) havia sido
adotado formalmente pelo Conselho da UE em outubro de 2009, e em breve a diretiva seria
publicada no Jornal Oficial. A legislacdo entraria em vigor 20 dias apds sua publicacdo. A
Diretiva introduzia normas voltadas para a reducdo do impacto dos pesticidas na saide
humana e no meio ambiente. Ela se dirigia ao mercado da UE, mas as idéias subjacentes
poderiam filtrar-se até penetrar atividades internacionais, por exemplo, através do Codex
Alimentarius. A UE publicara no Jornal Oficial o Regulamento (CE) N° 901/2009, referente
a um programa coordenado multianual de controle da Comunidade para 2010-2012, para
assegurar a observancia dos LMRs e avaliar a exposi¢cdo dos consumidores aos mesmos. O
café ndo era visado.

20. Quanto aos residuos de pesticidas detectados nos graos de café verde enviados da
Etiopia ao Japdo em abril de 2008, a JCSP notou que a situacdo no Japdo ndo mudara desde o
primeiro relatério sobre a contaminacdo, devido a alguns relatdrios negativos sobre a andlise
da contaminacdo, que, em algumas importacdes, ultrapassava os limites japoneses; e que para
os importadores era dificil continuar a negociar como antes. A AJCA estava grata pelos
esforcos do Governo da Etidpia para resolver a questdo e esperava que o comércio voltasse a
seus volumes normais logo que possivel. A JCSP notou, ainda, que a Associacdo dos Cafés
Finos da Africa Oriental (EAFCA) estava trabalhando com a Etiépia no exame da questao.

21. No caso do comunicado da Agéncia de Protecdo Ambiental dos EUA sobre
um abaixo-assinado para revogar as tolerancias a certos pesticidas relevantes ao café, a JCSP
notou que copias dos materiais recebidos haviam sido publicadas na Internet e podiam ser
consultadas no site www.regulations.gov.

22.  Com respeito a outras questbes, em 2009 um projeto de lei da Casa dos
Representantes incluia disposicdes sobre rastreabilidade que teriam implicac6es significativas
de custos para os produtores. O projeto de lei do Senado era mais favoravel, e seu exame
estava agendado para as proximas semanas, mas era possivel que o projeto fosse emendado
para incluir as disposicOes sobre rastreabilidade. Se estas fossem adotadas, a legislacdo teria
implicacBes para 0s negociantes e exigiria que eles mantivessem registros de onde cada saca



se origina. Isso criaria um 6nus consideravel para os produtores. Outra exigéncia poderia ser
que os importadores verificassem a rastreabilidade do café a importar. Esforcos estavam
sendo feitos para evitar isto e alcangar um compromisso na redagéo.

23. Na Califérnia, duas questdes envolvendo a acrilamida tinham implicacbes para
a indastria. No primeiro caso, um processo estava correndo no Estado da Califérnia para
forgd-lo a fazer cumprir a Proposicdo 65, relativa a questdes ambientais e hidricas. Se o
processo tivesse éxito, os produtos do café na Califérnia precisariam ser rotulados como
carcinogénicos. A induastria do café estava apoiando um recurso contra esta medida. Em
segundo lugar, acdo estava sendo intentada por um cacga-fortunas, que alegava que diversas
empresas estavam violando a Proposicdo 65. Caso elas ndo se conformassem com a
interpretacéo da lei dentro de 60 dias, litigacdo nos tribunais civis poderia ser instaurada para
exigir que as companhias usassem rotulos nas embalagens de café pronto-para-beber
indicando que ele contém acrilamida. A situacdo estava sendo avaliada pelos advogados das
empresas. Em ambos os casos, a introducdo de rétulos teria implicacBes de custos
significativas para os fornecedores, além de ter consequéncias potencialmente negativas para
0 consumo na Califérnia e além dela.

24. A JCSP tomou nota dos relatérios cobertos por este item.
Item 7: Programas para eliminar o trabalho infantil

25. A JCSP notou que o Diretor-Executivo distribuira o documento ED-2079/09,
convidando os Membros exportadores a fornecer informacdes atualizadas ao Departamento
do Trabalho dos Estados Unidos (USDL) sobre iniciativas para eliminar o trabalho infantil.
O café estava incluido entre os produtos gque, segundo o USDL, envolviam trabalho infantil,
em 12 paises listados.

26. O representante da AMECAFE fez uma apresentacao sobre iniciativas para reduzir o
uso de trabalho infantil no setor cafeeiro mexicano, uma copia da qual foi disponibilizada na
reunido, juntamente com um CD-Rom. Observou-se que a implementacdo de programas
envolvia custos adicionais para os produtores, mas que isso ndo era refletido nos precos.

27. A JCSP notou que a Nicaradgua ja apresentara um relatério sobre esta questdo. A
Colémbia preparara um relatorio sobre providéncias tomadas, no qual ela também examinava
definicbes de trabalho infantil, e em breve apresentaria esse relatério ao USDL e a OIC.
Uganda e outros membros da EAFCA enviariam informacgdes oportunamente. Os membros
da JCSP foram instados a encaminhar copias de dados e relatérios a National Coffee
Association of the USA (NCA), como contribuicdo para a solucdo desta questdo. Durante a
discussdo, um membro notou que se tratava de uma questdo emotiva, e que relatorios sobre o
trabalho infantil e o café em um pais poderiam ter um impacto negativo em todos o0s paises.
Embora diversos paises estivessem tomando medidas para enfrentar o problema, corria-se o



perigo de que a percepcdo publica ndo fosse positiva. O USDL exigia provas significativas
de que a questdo do trabalho infantil estava sendo encarada. Programas especificos, como 0s
empreendidos pelo México eram muito Uteis e poderiam ajudar as associac@es dos paises
consumidores a refutar acusagfes e mostrar que a questdo estava recebendo atencéo.
Observou-se que alguns compradores incluiam em seus contratos clausulas com penalidades
para a eventualidade de se descobrir envolvimento de trabalho infantil. As apresentacfes
indicavam que medidas estavam sendo tomadas para reduzir o trabalho infantil, que poderia
gerar preocupacdes com sua existéncia.

28. A JCSP notou que o item do trabalho infantil permaneceria em sua ordem do dia, e 0s
Membros produtores foram convidados a apresentar em reunifes futuras informagdes
atualizadas sobre medidas tomadas para tratar desta questao.

Item 8: Preparativos para a implementacdo do AIC de 2007
Item 8.1: Documentos estratégicos

29. A JCSP notou que, em sua 1042 sessdo esta semana, o Conselho apreciaria o projeto
de um plano de acdo estratégico (documento de trabalho WP-Council 173/08 Rev. 4) e o
projeto da estratégia de desenvolvimento para o café (documento de trabalho WP-Council
191/09 Rev. 1).

ltem 8.2: Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro

30. O Chefe de Operacdes disse que o Conselho levaria adiante suas discusses sobre
a implementacdo do Forum Consultivo sobre Financiamento do Setor Cafeeiro e, em sua
1042 sessdo esta semana, examinaria o relatorio sobre um workshop realizado em setembro
de 2009 (documento ICC-103-15) e outros documentos de trabalho. A JCSP tomou nota
desta informacéo.

Item 9: Itens em exame continuo
Fornecimento de dados estatisticos sobre o setor privado

31. A JCSP notou que os Paises Produtores de Arabicas Suaves Lavados haviam
estabelecido o site www.mildwashedcoffees.org, que contém informacg6es procedentes dos
nove paises participantes (Coldmbia, Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, México,
Nicaragua, Peru e Republica Dominicana). Encontram-se no site dados estatisticos historicos
e correntes sobre esses paises, incluindo taxas de cambio, producdo, exportagdes,
importagdes, consumo interno e noticias. Os dados sdo fornecidos pelas instituicdes cafeeiras
desses paises. Mais paises poderiam ser incluidos oportunamente. O Diretor-Executivo



notou que seria Util que os provedores de dados trabalhassem com a Secdo de Estatistica
da OIC e examinassem questOes tais como defini¢Oes, datas de exportacOes, etc. para
expandir as estatisticas e evitar discrepancias de dados sobre o setor cafeeiro mundial.

Programa da Melhoria da Qualidade do Café (PMQC)

32. A JCSP tomou nota do documento EB-3969/10, que contém relatério sobre analises
de classificacdo dos cafés Arabica e Robusta no ano cafeeiro de 2008/09, e do documento
EB-3970/10, que contém relatorio sobre 0 PMQC no ano cafeeiro de 2008/09. Solicitou-se
ao Diretor-Executivo que contatasse a Bolsa Intercontinental (ICE) para obter mais dados e
analises referentes ao grafico 1 do documento EB-3969/10, que indicava que, embora a
qualidade da bebida houvesse aumentado, a qualidade das classificagdes diminuira.

Rede Mundial de Genémica do Café (ICGN)

33. A JCSP notou que o Diretor-Executivo distribuira o documento ED-2086/10,
convidando os Membros a considerar maneiras de se coordenar e cooperar com a ICGN para
tratar do desenvolvimento de um projeto ou programa de trabalho relativo ao genoma do café
que trouxesse beneficios de longo prazo ao setor cafeeiro. A questdo seria discutida pela
Junta Executiva em sua reunido de 1° de margo de 2010.

Forum sobre Gestado de Questdes Cafeeiras

34. A JCSP notou que o Forum fora iniciado pela NCA e a Associacdo Nacional do Café
da Guatemala (Anacafé¢) para identificar questdes que afetam o setor cafeeiro, com a
sustentabilidade do produtor sendo considerada uma prioridade alta. Os resultados haviam
sido apresentados. Estavam prosseguindo os esfor¢os para achar meios de implementar o
Forum o ano que vem, e a NCA e a Anacafé continuariam a discutir esta iniciativa.
IndicagOes geograficas

35. N&o havia informacdes adicionais a apresentar sobre este tdpico.

CoffeeClub Network da OIC

36. A JCSP notou que o consultor apresentaria relatério ao Comité de Promocéo sobre o
CoffeeClub Network (www.coffeeclubnetwork.com).

Recursos para o Fundo de Promocéo da OIC

37. A JCSP notou que o Fundo de Promocdo estava agora quase vazio, e que
consideracdo teria de ser dada a possibilidade de, no futuro, usar o Fundo Especial para
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atividades de promocdo, pois recursos eram necessarios para projetos. A questdo fora
discutida em reunides anteriores, e os produtores julgavam que o Fundo deveria ser usado
para atividades a serem levadas a cabo com os consumidores.

Item 10: Representantes e titulares de cargos da JCSP

38. A JCSP decidiu designar o Sr. Robert Nelson, da NCA, seu Vice-Presidente para o
ano cafeeiro de 2009/10.

39. O Presidente notou que sé havia sete associacdes dos consumidores na JCSP no
momento. Ele convidou os membros da JCSP a consultar seus Governos, para que 0
Conselho oportunamente pudesse designar outro representante para 0s anos cafeeiros
de 2009/10 e 2010/11.

Item 11: Recomendacdes ao Conselho

40. A JCSP notou que, como o Presidente da JCSP também era Presidente do Conselho, o
Vice-Presidente deveria apresentar relatério a 1042 sesséo do Conselho sobre os resultados da
reunido em curso.

Item 12: Outros assuntos

41. N&o havia outros assuntos a discutir.

ltem 13: Reunides futuras

42. A JCSP notou que sua préxima reunido se realizaria durante a 105% sessdo do
Conselho, no periodo de 20 a 24 de setembro de 2010. O Diretor-Executivo consultaria 0s
Membros sobre se futuras reunides deveriam se realizar nas segundas ou nas quartas-feiras.



